
*Чириканье…*

Птица летит по небу, отбрасывая тень над головой Изуны.

*Зевота…*

Изуна встает и протягивает руки.

- Ойе! Шисуи, Итачи, вставайте. Хватит уже отдыхать, давайте продолжим тренировку. - Изуна
будит измученного Шисуи, а Итачи лежит рядом с ним.

Итачи и Шисуи сонно открывают глаза и жалуются:

- Давай еще немного отдохнем. Мы тренируемся без остановки уже почти семь часов.

- Не будьте ленивыми бездельниками и тащите свои задницы на тренировочное поле, иначе с
завтрашнего дня я удвою ваши тренировки. - Изуна упрекает их.

- Хай... хай… мы поняли.

Итачи и Шисуи лениво встают и разминают мышцы.

- …

Изуна безмолвно смотрит на их действия.

«Я слишком мягок с ними?» - размышляет он.

Итачи и Шисуи смотрят на выражение лица Изуны.

- Это потому, что ты всегда удваиваешь наши тренировки. Мы даже сбились со счета сколько
раз это происходило!

Ах!...

«Похоже, я был слишком строг с их обучением. На сегодня я дам им передышку».

Шисуи и Итачи с нетерпением ждут его ответа.



- Неужели это так? Тогда, я думаю, ничего не поделаешь. Просто смиритесь с этим. Когда-
нибудь вы к этому привыкнете. - Изуна усмехается и отвечает им.

- Неееет....

Шисуи и Итачи удрученно опускают головы.

- Старший Брат Изуна - рабовладелец…

Они оба смотрят на улыбающееся лицо Изуны.

- Нет, он дьявол. - Оба что-то тихо бормочут.

- Шучу! Я дам вам передышку на день или два…

Изуна смотрит на их мрачное выражение.

- Фууу...

Шисуи и Итачи вздыхают с облегчением.

- О! Чуть ранее я слышал ли что-то обидное! Или это у меня в ушах звенело от ветра?

На лице Изуны появляется злая улыбка и он смотрит на Шисуи с Итачи.

- Нет... Нет... Изуна нии-сан. Должно быть, дело в ветре. Мы ничего не говорили. - С Шисуи и
Итачи льется пот ведрами.

«Мы не хотим снова получить прибавку к нашим тренировкам из-за наших глупых слов».

Беззвучно молятся они в своем сердце.

- Хорошо! Все в порядке. Вы оба можете отдохнуть. Как насчет ванны в горячих источниках?
Мы даже можем взять с собой Наруто и Саске. - Предлагает им Изуна.

- Да... да… это хорошая идея. Мы встретимся с тобой позже вечером. - Шисуи поспешно
отвечает и убегает с Итачи.

- Похоже, мне придется чаще давать им передышку. Я не хочу мешать их росту и потенциалу,



особенно Итачи.

Изуна продолжает размахивать клинком. На лезвии имеются различные гравитационные
уплотнения и оно почти весит около 200 кг.

- Я довольно сильно продвинулся в Восьми Вратах. На данный момент шесть врат - это мой
предел. Я не могу пробиться к Седьмым Вратам. Слишком многому надо научиться.

*Звуки орла…*

Изуна поднимает голову и видит орла, летящего в небе.

- Хокаге зовет. Похоже, тренировка подошла к концу.

Изуна убирает клинок обратно в наруч, вытирает пот и использует простое водяное дзюцу,
чтобы очистить свое тело.

И с помощью техники мерцания тела перемещается к офису Хокаге.

-----------------

Внутри офиса Хокаге.

 

Хирузен смотрит на стопку документов перед собой.

*Вздох…*

- Эти бумаги. Похоже, сегодня у меня не будет времени на исследования.

*Тук... тук…*

Кто-то стучит в дверь.

- Входите.

Изуна входит в кабинет, кланяется Хирузену и ждет его приказаний.



Хирузен откладывает бумаги в сторону и достает из стопки свиток.

- Капитан Изуна Учиха из команды Анбу Ро, у меня есть для тебя задание S-ранга.

- Да, Хокаге-сама.

- Ты знаешь о недавней напряженности между Кумогакуре и Конохагакуре. В предыдущей
войне наша Коноха выиграла войну против Кумо, а Кумо потеряла своего Райкаге.

Естественно, они не были удовлетворены результатом войны. Раздоры и конфликты на границе
- обычное дело, но Кумо в последнее время ведет себя агрессивно и может безрассудно начать
новую войну.

Хирузен делает паузу и бросает свиток в сторону Изуны. Изуна берет свиток и просматривает
его содержимое.

- Чтобы избежать конфликта, совет старейшин решил подписать Мирный договор с
Кумогакуре. Итак, свита Кумогакуре прибудет через несколько дней.

Хирузен поворачивается к Изуне и продолжает:

- Изуна Учиха, я хочу, чтобы ты следил за их делами и предотвращал любые подозрительные
действия. Я не хочу давать Кумо повода начать новую войну и нарушить мир.

- Да, Хокаге-сама. Я разверну своих людей у границ деревни и буду следить за ними.

- Хорошо, - Хирузен кивает и отпускает Изуну.

Изуна направляется к двери.

- Подожди секунду! - Хирузен останавливает его.

- Через несколько дней принцессе клана Хьюга исполнится три года, что совпадает с
прибытием свиты Кумо.

Я хочу, чтобы ты лично проследил за безопасностью принцессы Хьюга, если свита Кумо
присоединится к празднованию.

- Да, Хокаге-сама. Я буду иметь это в виду. - Изуна кивает Хирузену и выходит из кабинета.



- Надеюсь, на этот раз ничего серьезного не случится. Коноха сейчас в самом слабом
состоянии. Если Кумо зажжет искру войны, то пострадает Коноха и эта сиделка за забором
может нанести нам удар в спину.

Хах… быть хокаге - утомительная задача. Похоже, мой возраст берет свое. Я уже не такой
энергичный.

Хирузен удрученно смотрит на огромную кипу бумаг.

-----------------

Снаружи офиса Хокаге.

 

Изуна идет к поселению Учиха, погруженный в свои мысли.

«Значит, пришло время для этого события. Почти три года пролетели в мгновение ока.
Отношения с Хьюга у меня хорошие. На этот раз я помогу им, и возможно, в будущем они
примут Наруто более открыто».

- Изуна нии-сан… Изуна нии-сан…

Детский голос прерывает ход мыслей Изуны.

Он поворачивается в сторону источника криков. Саске подбегает к нему и обнимает за ноги.

- Изуна нии-сан. Пойдем к горячему источнику. Ты обещал мне, верно? Ты ведь не забыл об
этом, правда?

Саске смотрит на Изуну милыми щенячьими глазами.

- О-о-о… Как я могу забыть о своем обещании? Пойдем, пойдем к горячим источникам.

Изуна поднимает Саске и сажает его себе на плечи. Саске скачет на спине Изуны и они
направляются к Горячим источникам.

- Саске, давай заберем Наруто. Мы пойдем вместе.

- Ладно!



Изуна идет к Сенджу и забирает Наруто.

- Изуна нии-сан. А еще я хочу покататься на спине. Я тоже хочу покататься на спине как
Саске. - Наруто обнимает правую ногу Изуны.

- Ладно! Хорошо! Успокойся, Наруто. Я тебя тоже понесу на спине.

Изуна пересаживает Саске на левое плечо, берет Наруто и сажает его на правое.

- Ура!

Наруто хлопает в ладоши и радостно кричит. Они продолжают идти по улицам Конохи.

- Отродье демонического лиса. Кто его несет? - один из гражданских бормочет другому
гражданскому, когда они замечают Наруто.

- Ш-ш-ш... это Учиха. Разве ты не видишь символ клана Учиха на его спине?

- Учиха или нет… он несет эту Демоническую лису. Этот демонический лис убил моего отца, я
не выношу его вида.

Другой человек шепчет им. Изуна замечает их и слышит их разговор.

- Этот ублюдок Данзо распространяет слухи о Наруто или как еще эти гражданские узнают
сверхсекретную информацию Деревни.

Тч…

- Я не позволю им клеветать на Наруто.

Изуна смотрит на гражданских.

«Гендзюцу: Шаринган»

Он наложил на них небольшое гендзюцу. Трое гражданских бездумно идут к
канализационному отверстию и ныряют в него.

*Плюх... плюх… плюх…*



Гендзюцу рассеивается и они оглядываются.

Арх…

- Этот запах. Где я?

Гражданские оглядываются.

- Это... это... канализация Конохи. Как я сюда попал? Почему я ничего не могу вспомнить? Я
выпил слишком много алкоголя?

Все трое гражданских спрашивают сами себя.

Изуна достигает Горячих источников вместе с Наруто и Саске. Он замечает Шисуи и Итачи у
входа и здоровается с ними.

Все они входят в горячий источник, чтобы насладиться теплой ванной.

http://tl.rulate.ru/book/45969/1354808


